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8680i Wearable Mini Mobile Computer

Product documentation is
available at sps.honeywell.com.

La documentation sur le produit
estdisponible a
sps.honeywell.com.

La documentation du produit est
disponible sur le site
sps.honeywell.com.

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito
sps.honeywell.com.

Die Produktdokumentation ist
unter sps.honeywell.com
verflgbar.

La documentacion del producto
esta disponible en
sps.honeywell.com.

La documentacion del producto
esta disponible en
sps.honeywell.com.
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Publicly downloadable certificates
are available at
www.honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a www.honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiqguement sont disponibles sur
www.honeywell.com/
PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web www.honeywell.com.
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
www.honeywell.com/
PSScompliance 6ffentlich zum
Download zur Verflgung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
www.honeywell.com/
PSScompliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
www.honeywell.com/
PSScompliance.
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namd www.honeywell.com/
PSScompliance.

Certificados disponiveis ao publico
para download em:
www.honeywell.com/
PSScompliance.
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FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions.

other than those specified by Honeywell. The correction is the responsibility of the user.

Honeywell is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables and equipment

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler l'autorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuveés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione

Vorsicht: Veranderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegerédten und Zubehér
ohne ausdriickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fuhren, dass die
Betriebsgenehmigung fur dieses

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacion para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.
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Para su uso en México, la operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Canadian Compliance

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference, and

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Conformité alareé

1
9

e

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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RF Radi

The radiated output power of the wireless device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The wireless device should be used in
accordance with the instructions in the User Guide.

This device is compliant with the IC Specific Absorption Rate ("SAR") limits when operated as a portable device.

Déclaration d"

ition aux radiations RF

La puissance de sortie rayonnée de l'appareil sans fil est inférieure aux limites d'exposition aux fréquences radio d'Industrie Canada (IC). L'appareil sans fil
doit étre utilisé de cette maniére, reportez-vous au Guide de l'utilisateur.

Cet appareil a été évalué et est conforme aux limites de DAS (Débit d'Absorption Spécifique) de L'IC lorsqu'il est utilisé en conditions d'exposition portable.

RF Exposure

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class B
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
L’appareil a été testé avec des

cables de moins de 3 métres. Les
cables de longueur supérieure a 3
métres peuvent ne pas satisfaire &
la performance de la classe B.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Ilest
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe B.

Utilizzare solo cavi dati schermati
con questo sistema. Questa unita
& stata testata con cavi di
lunghezza inferiore a 3 metri. | cavi
di lunghezza superiore a 3 metri
potrebbero non essere conformi
alle prestazioni di classe B.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
geprift. Kabel mit einer Lange von
uber 3 Metern erfillen
mdoglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse B.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase B.

Use unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desempefio de clase B.
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hereby declares that déclare par la déclare par la dichiara che il tipo di erklart hiermit, dass declara que el tipo de declara que el tipo de

the radio equipment
type, non-specific
SRD, is in compliance with the
following directives:
* 2014/53/EU Radio Equipment
* 2011/65/EU RoHS (Recast)
The full text of the EU declaration
of conformity is available at the
following internet address:
www.honeywell.com/
PSScompliance.
European contact:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

présente que le type
d'équipement radio,
SRD non spécifique est conforme
aux directives suivantes :
* Equipement radio 2014/53/EU
* 2011/65/UE - RoHS (Refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse Internet
suivante :www.honeywell.com/
PSScompliance.
Personne-ressource en Europe :
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Les Pays-Bas

présente que le type
d’équipement
radioélectrique de faible portée
non spécifique est conforme aux
directives suivantes :
* 2014/53/EU Equipement radio
* 2011/65/UE RoHS (refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de U'UE est
disponible a l'adresse internet
suivante : www.honeywell.com/
PSScompliance.
Contact en Europe:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Pays-Bas

apparecchiature
radio, SRD (dispositivi
a corto raggio) non specifici &
conforme alle seguenti direttive:
* 2014/53/UE - Apparecchiature
radio
« Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet: www.honeywell.com/
PSScompliance.
Contatto in Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paesi Bassi

das nicht naher
spezifizierte SRD
folgende Richtlinien erfallt:
 Richtlinie 2014/53/EU
(Funkanlagen)
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
Die vollstandige EU-
Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter:
www.honeywell.com/
PSScompliance.
Ansprechpartner Europa:
Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Niederlande

equipo de radio,
dispositivo de corto
alcance (SRD) no especifico,
cumple con las directivas
siguientes:
* 2014/53/EU sobre equipos de
radio
¢ 2011/65/EU RoHS (Refundida)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente
direccion de internet:
www.honeywell.com/
PSScompliance
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paises Bajos

equipo de radio, SRD
no especifico, es
conforme a las siguientes
directivas:
« Normativa 2014/53/UE sobre
equipos radioeléctricos
* 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad UE esta disponible
en la siguiente direccion de
internet:www.honeywell.com/
PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paises Bajos
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HacToauwum
c € KkomnaHua Honeywell
International Inc.
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panroo6opyaosaHuio
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(ncnpaenexHas)
MonHbI TeKCT aeknapauum
cooTBeTCTBUA cTaHaapTam EC
[OCTyMNeH Ha CTpaHnue
www.honeywell.com/
PSScompliance.
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Honeywell
International Inc. isbu
belge ile radyo
ekipman tarlerinin,
belirsiz SRD'nin ve

hucreselin, asagidaki direktiflerle

uyumlu oldugunu beyan eder:

* 2014/53/EU Telsiz Ekipmani

* 2011/65/EU RoHS (Yeni

duzenleme)

AB uygunluk beyaninin tam

metnine su internet adresinden

ulasabilirsiniz:
www.honeywell.com/

PSScompliance
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Honeywell Productivity Solutions
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Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
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Por meio deste
documento, a
Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio, sem SRD
especifico, estd em conformidade
com as seguintes diretivas:
LEjtéuipamento de radio 2014/53/

2011/65/EU RoHS
(Reformulagéao)

O texto completo da declaragao de
conformidade da Unido Europeia
esta disponivel em
www.honeywell.com/
PSScompliance.

Contato na Europa:

Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Holanda

United Kingdom Contact: United Kingdom Honeywell Scanning and Mobility, Honeywell House, Skimped Hill Lane, Bra

cknell, Berkshire, RG12 1EB Phone: +44 (0)1344921052

CAUTION: Improper
battery replacement or
incompatible device
usage may result in risk
of burns, fire, explosion,

or other hazard. Dispose of

batteries according to local
regulations.

ATTENTION : Un

remplacement

inadéquat de la batterie

ou une utilisation

incompatible de
l'appareil peut présenter des
risques de brulures, d'incendie,
d'explosion ou d'autres dangers.
Jetez les piles conformément aux
régulations locales.

MISE EN GARDE: Le
remplacement incorrect
de la pile ou l'usage d'un
appareil non compatible
peut représenter des
risques de bralures, d'incendie,
d'explosion ou d'autres dangers.
Eliminez les piles usagées
conformément aux
réglementations locales.

Attenzione. La

sostituzione inadeguata

delle batterie o un uso

incompatibile del

dispositivo possono
causare rischi di ustioni, incendi,
esplosioni o altri pericoli. Smaltire
le batterie agli in conformita ai
regolamenti locali.

VORSICHT. Ungeeignete
Ersatz-Akkus oder nicht
kompatible
Geratenutzung kann zu
Verbrennungen, Feuer,

Explosion oder anderen Gefahren

fuhren. Entsorgen Sie Batterien

gemaB den lokalen Richtlinien.

PRECAUCION: EL

reemplazo inadecuado

de la bateria o el uso de

un dispositivo

incompatible pueden
dar como resultado quemaduras,
un incendio, explosion u otros
riesgos. Descarte todas las
baterias segun las regulaciones
locales.

PRECAUCION: EL
reemplazo inadecuado
de la bateria o el uso de
un dispositivo
incompatible puede
presentar riesgo de quemaduras,
incendio, explosion, u otro tipo de
riesgos. Deseche las baterias de
acuerdo a las normativas locales.
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LED Safety Statement Norme de sécurité sur les Norme de sécurité DEL Disposizione di sicurezza Hi is zur L icherheit Declaracion de seguridad Declaracion de seguridad LED nnin xwin nin'oa minxn
LEDs have been tested and DEL Les DEL ont été testées et classées LED Die LEDs wurden geprift und del LED del LED EXEMPT-> 1ano1 1121 LED-n ninn

classified as “EXEMPT RISK
GROUP” to the standard: IEC
62471:2006.

Les DEL ont été testées et classées
en tant que « GROUPE DE RISQUE
EXEMPT » par rapport a lanorme:
IEC 62471:2006.

« GROUPE SANS RISQUE » selon
la norme : CEI 62471:2006.

I LED sono stati testati e
classificati come "GRUPPO
ESENTE DA RISCHI" rispetto allo
standard: IEC 62471:2006.

gemaf der Norm |IEC 62471:2006
unter ,EXEMPT RISK GROUP*
eingestuft.

Los LED se han probado y
claslflcadocomo“GRUPO EXENTO
DE RIESGOS” seguin la normativa:
IEC 62471:2006.

Las LED han sido evaluadas y
clasificadas como “GRUPO LIBRE
DE RIESGOS” segun la norma: IEC
62471:2006.

9% (N109 |1>'0 N¥iay) RISK GROUP
IEC 62471:2006 :|zn

LED &278H

LED s/ F IEC 62471:2006 Tk
# “EAEMIA " (EXEMPT RISK
GROUP),

LED 228
LED #5452 IEC 62471:2006 12
ﬁm r?@%ﬂl‘uﬁﬁj (EXEMPT RISK

LED OR2H#ICOWVWT

LED (3 IEC 62471:2006 R IC
FHLTFRNEHT, [EXEMPT
RISKGROUP( Y25 IL— TN
) ICHEINTVET,

LED 2t TX| Argt

LED £ EZ |EC 62471:2006 ofl Chsf
E|AEE|0f "EXEMPT RISK
GROUP" 2 2R EQI&LICt,

3ansneHne o 6esonacHocTU
csetogmoga

CeeToamnoabl NPOWNV NCMbITAHA 1
oTHeceHbl K «BE3PVICKOBOU
[PYMME» cornacHo cTaHoapTy
M3K 62471:2006.

LED glol gl

S gasiaig LED aulos sl @i
ol 39g blsoll o dlls dcgomo”
IEC 62471:2006

Declaracao de seguranca do
LED

Os LEDs foram testados e
classificados como “GRUPO DE
RISCO ISENTO” conforme a norma:
IEC 62471:2006.

Page 1
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CB Scheme
Certified to CB Scheme
IEC 62368-1, Second Edition.

de

Cehé

oc

Plan OC (organi
certification)

Certifié CB CEI162368-1, deuxieme
édition.

Certifié selon la norme CEI 62368-
1 seconde édition (schéma OC).

Schema CB
Certificato in base allo Schema CB
IEC 62368-1, seconda edizione.

CB-Zertifizierung

CB-zertifiziert gemaB IEC 62368,
Second Edition.

Esquema CB

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 62368-1,
segunda edicion.

Esquema CB

Se ha certificado que cumple con
elesquema CB IEC 62368-1,
segunda edicion.

CB Scheme
,CB Scheme IEC 62368-1 -7 nwam
MY MITan

CBAR

CB Scheme

CB Scheme
CB Scheme IEC 62368 1, Second

CB Scheme

Cxema CB
Ceptudukaunsa cornacHo cxeme CB

CB Scheme a,$lssl
IEC 08, CB Scheme &,5143l ;0 60120

CB Plani
CB Plani IEC 62368-1, ikinci Stiriim

Esquema CB
Certificagdo CB Scheme IEC

Ei@id CB 5% IEC 62368-1 5 hREY CB Scheme IEC 62368 1, Second
K. Edition ICRESN TV E T, Edition 915 HALIC] . M3K 62368-1, nsparve BTopoe SUl)laeyl 62368-1 sertifikasina sahiptir 62368-1, Segunda edigao.
Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes 0'0109

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.
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Patentler
Patent bilgileri igin
www.hsmpats.com adresine gidin.

Patentes

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.

Déclaration de sécurité

Laser Safety S
If the following label is attached to
your product, it indicates the
product contains a laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAL it it 0o 160
082512007 and IEC G0B25-12014. Pisedurlon of
168mSec. Comples wih 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for devialions pursuant o Laser Notce No. 50,
dated June 24,

LASS 2 LASER PRODUCT. &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LASER LIGHT - DO NOT STARE
INTO BEAM. MAX. 1mW: 650nm.
IEC 60825-1:2007 and |EC 60825-
1:2014. Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11 except for
deviations pursuant to Laser
Notice No. 50, dated June 24,
2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.
Pulse duration of 16.8mSec.

Caution - use of controls or
adjustments or performance of
procedures other than those
specified herein may resultin
hazardous radiation exposure.

relative au laser

Si l'étiquette suivante est apposée
a votre produit, cela signifie que le
produit contient un laser :

Déclaration de sécurité
laser

Si l'étiquette suivante est attachée
avotre produit, elle indique que le
produit contient un laser :

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1m\¥: 650 am. [EC
062512007 andEC S08ZS 2014 Puse cuaton o
168mSec. Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
i Soalons pusantto Lasar Notce No. 50

, 2007

dated Jun E

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER

DANS LE FAISCEAU. MAX. mW: 650 nm. IEC

6082512007 angEC 6087512014 Puke durtn of

168mSec. Compiies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11

except mr ovalonspusiat o Lasr Notca No. 5,
20

dated Jur
CEASS 2 LASER PRODUCT, &

CASS 2 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LUMIERE LASER - NE PAS
REGARDER DIRECTEMENT LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW: 650 nm.
IEC 60825-1:2007 et IEC 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR1040.10 et 1040.11, 2
Uexception des écarts relatifs a
'Avis sur les dispositifs laser n® 50,
daté du 24 juin 2007. PRODUIT
LASER DE CLASSE 2. Durée de
limpulsion de 16,8 ms.

Mise en garde - l'utilisation de
contrdles ou d’ajustements ou de
performance de procédures autres
que ceux spécifiées dans la
présente peut provoquer une
exposition dangereuse au

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LASER, NE PAS FIXER LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW : 650 nm.
CEI 60825-1:2007 et CEI 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR 1040.10 et 1040.11, sauf
exceptions découlant de Uavis sur
les dispositifs laser n°® 50 (Laser
Notice n® 50) daté du 24 juin 2007.
PRODUIT LASER DE CLASSE 2.
Durée d’impulsion de 16,8 ms.

Lutilisation de controles ou
réglages ou la réalisation de
procédures autres que ceux
spécifiés dans la documentation
utilisateur peut entrainer une
exposition a des rayonnements
dangereux.

Dichiarazione sulla
sicurezza del dispositivo
laser

La presenza della seguente
etichetta sul prodotto indica che il
prodotto contiene un laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. Tl 650 n. IEC
'60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014 Pulse duration of
168mSec. Comples with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
‘except for doviations pursuant to Laser Notice No.

daed June 24, 2007. g

CLASS 2 LASER PRODUCT.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

—

LUCE LASER - NON FISSARE IL
RAGGIO. MAX. 1 mW: 650 nm. IEC
60825-1:2007 e IEC 60825-
1:2014. E conforme alla norma 21
CFR1040.10e 1040.11 ad
eccezione delle deviazioni ai sensi
della normativa Laser Notice N. 50
del 24 giugno 2007. PRODOTTO
LASER DI CLASSE 2. Durata
impulso 16,8 ms.

Un utilizzo dei comandi, dei
dispositivi di regolazione o delle
procedure non conforme a quanto
specificato nella documentazione
d'uso puo determinare
un'esposizione pericolosa alle

Hii is zur L

heit

Wenn lhr Produkt mit dem
folgenden Etikett gekennzeichnet
ist, bedeutet dies, dass das Produkt
einen Laser enthalt:

LASER LIGHT DO NOT STARE INTO BEAM
IE PAS REGARDER

capordeviaons prsian o Lasr Nots No.50

dated June
e

LASERSTRAHLUNG, NICHT IN
DEN STRAHL BLICKEN. MAX l

mW: 650 nm. IEC 60825-
und IEC 60825-1:2014. Erfullt 2].
CFR 1040.10 und 1040.11, mit
Ausnahme von Abwe\chungen

gemaB Laser Notice Nr. 50 vom
24 06.2007. LASERPRODUKT
DER KLASSE 2. Impulsdauer 16,8
ms.

Die Verwendung oder Einstellung
von Reglern bzw. die Ausfihrung
von anderen als in dieser
Bedienungsanleitung
beschriebenen Ablaufen kann zu
gefahrlicher Laserstrahlung
flhren.

Declaracion de seguridad
del laser

Si la siguiente etiqueta se
encuentra adherida al producto,
indica que éste contiene un laser:

Declaracion de seguridad
de laser

Si la siguiente etiqueta esta
adherida al producto, indica que
éste contiene un laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. Tm: 650 nm. [EC
6082512007 andEC S0875-2014 Pue durtn of
T6amSec. Compes wih 21 CFR 104010nd 104011
oot Pk o L3 oA N, 0.

Geed dune 24, 2007

CLASS 2 LASER PRODUCT. &

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. Tmi¥: 650 am. [EC
£06251007 and[EC G0EZS 2014 Puse cuatonof
mSec. Complies vith 21 CFR 1040.10 and 104D.1
ot ot ket o 30 Notea N 501

Gated June 24, 2007 E

RAYO LASER: NO MIRE,
FIJAMENTE AL HAZ. MAX. 1 mW:
650 nm. IEC 60825-1:2007 e IEC
60825-1:2014. Cumple las normas
21 CFR1040.10y 1040.11,
excepto las desviaciones en virtud
del Aviso de laser n.° 50, con fecha
del 24 de junio de 2007.
PRODUCTO LASER DE CLASE 2.
Duracidn del pulso de 16,8 ms.

Eluso de controles, ajustes o
procedimientos diferentes a los
descritos en la documentacion del
usuario puede suponer la
exposicion a radiaciones
peligrosas.

CLASS 2 LASER PRODUCT.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LUZ LASER, NO MIRE FIJAMENTE
EL HAZ. MAX. 1 mW: 650 nm. IEC
60825-1:2007 e IEC 60825-
1:2014. Cumple con 21 CFR
1040.10y 1040.11, excepto por
desviaciones de conformidad con
el Aviso de laser N.° 50, de fecha 24
de junio de 2007. PRODUCTO
LASER DE CLASE 2. Duracién del
pulso de 16.8 m seg.

Eluso de controles, ajustes o
procedimientos diferentes a los
indicados en la documentacion
para el usuario puede provocar la
exposicidn a radiaciones
peligrosas.

A% nINfLA NINXD
WIT'D I¥INY NTNYIN AXAN NN DX
a7 700 Winnw T

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1m\¥: 650 . [EC
062512007 andEC GOBZ5-2014. Pubs cuatonof
168mSec. Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.1
xcapordevatons prsiant o Lasr Mol No i

dated June
e
QPN IR It 0Ny 'R =T IR
-1mW: 650nm. IEC 60825 2 n
-7 oxin [EC 60825-1:2014-1 1:2007
vyn%?,1040.11-1 21 CFR 1040.10
'on A7 KW YT DN NIAN
At avin .2007 11 24 9xnn 50
16.8 7w nn'vo Yun .CLASS 2 airoa
nmw-m

IN NINKNN IN DN W'Y DT
|70 D'0I9NN N7XN DAY D7M VIXD
AT E? ndIon N9'wN DN DY

rayonnement. radiazioni.

BREER SESR 2B L—HF—nR&MHIcO2WVT |0| X OFM TX| AbE 3anBneHne o 6e30NacHOCTN ) oMl ol 3l Declaragio de seguranga Lazer Glivenlik Beyani
ﬁﬂ%"«“ﬁ']?‘uuﬂﬁ‘ﬁl«l?ﬁ_‘, BEBEF= BER A TIZEEH  BRRZ iuuluA@?A)Lf]‘Ziﬁ"hT\,\é HZoll CtS2 22 HA|7F 25H=|0f nasepa s Jul galoll Jozy dziio o151 de laser Urtintintzde asagidaki etiketin
SEE R EoOEmsmAE BEE WRCLoYhEENT | gL AE MBI} eislo Ecnut K egenmio npaKpennena 3 anil e alsisl Jlmin | e seguinte etiquete estiver bulunmasi halinde tirtin lazerlidir:

C 'R D ASE 2|

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYORNEMENT LASES
DANS LE F/

SOB2S 2007 and G BOBPS T304 Puedrson of
168mSec. Complies wih 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for devialions pursuant o Laser Notce No.

R NE PAS REGARDER

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mi¥: 650 n

G082 2607 and IC GOB28014 ke st of
168mSec. Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
xcept for deviations pursuant to Laser Notice No.

NE PAS REGARDER

Geed June 24, 2007 datd Jun 24, 2007
S5 2 LASER PRODUCT. & LASS 2 LASER PRODUCT. &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2. APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.
BT — t)V/JE?}dE? Eij(lfJK 1 EIE — FAMERNR o RATINE :

mW: 650 nm, #1T IEC 6082
1:2007 & IEC 60825-1:2014, B%ﬁ‘z?&

TMW: 650 nm = IEC 60825-1-2007 A
\EC 60825 1:2014 © BR{ki 2007 & 6

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LAsER NE PAS REGARDE
DANS LE FAISCEAU. 1

S0B251200T 3nd I GOB25-2014. Pk dren of
168mSec. Compiies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50,

dated June
LASS 2 LASER PRODUCT, &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LASER LIGHT DO NOT STARE INTO BEAM
SER NE PAS REGARDER

‘except for devalions pursuant to Laser Notice No. 50,

dated June 24, \
S A

—H=k-E— L\’igd)%% E3AN

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LASS 2 LASER PRODUCT.
20| K M — obrofl RIF Aol ZM

HUXeyKa3aHHan 3TUKeTKa, TO 3To
03HaYaeT, 4To B U3AENNN meeTca

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. I1AX. 1m\Y: 650 nm. [EC
60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Puise duration of
168mSec. Compiies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
excoptfordeiaons pursant o Lasar o No. 50,
dated June 26, 200

LRSS 2 LASER PRODUCT, &

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. HAX. 1mi: 650 nm. [EC
60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Pulse duraton of
16.8mSec. Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except fordeviatons pursuant o Laser Notice No. 50,

Gaet g 24,2007

S5 2 LASER PRODUCT. &
APRAREIL ALASER DE CLASSE 2

1 yodl s> gladdl B §azid -l coo

-IEC 60825 H5ingili 650 :blg Jlo

colada no seu produto, indica que
ele contém um laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. Tm\¥: 650 am. [EC
06251007 andEC G0EZS 2014 Puse cuatonof
mSec. with 21 CFR 1040.10 and 1040.1
except for ﬂ!waﬂw\s et o 3o oteA NG 501

dated Jun
LRSS 2 LASER PRODLCT &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LASER LIGHT DO NOT STARE INTO BEAM
NTLASER NEPAS REGARDER

DANSLE FA U. MAX, 1mW: 650

OR300 and € B0BPS 2014, Bubmrsion of

168mSec. Compiies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11

‘except or deviations pursuant to Laser Notice No. 50,

dated June 26, 2007.
S 2 LASER PRODUCT. &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LAZER ISIGI — ISINA BAKMAYIN.
MAKSIMUM 1 mW: 650 nm. IEC

UTlERL: BAL 650 o 3 A0 ImW: 650nm EC TIA3EPHOE M3/VYEHWE — HE 58 1 LUZ LASER — NAO OLHE 60825-1:2007 ve IEC 60825
2007 £ 6 5 24 B8 Laser Notice EIZ 08 Laser Noice No. 0 . JEC 6083512007 1 & OF IEC 6082513007 % [EC60825-12014. | CNOTONTE LTIV MAKC 1B | (o 1E0 8082 20, L0 | e PRRA FEIXE. 12014, 74 Haziran 2007 tarihli
glf 512%(50 =M fméiu) %:Mﬂﬁzu (50 sﬁ*gjuvu)* ﬁ;@]ﬁ@% 60825-1:2014%1251&1 CFR 1(;1%%(3 B& ZIESR I10}40 }0 and 1240é1 2 ) 650 Hm. MK 60825-1:2007 n Y 2o ul x‘?oﬁi MAX. 1 mW-: 650 nm. IEC 60825- Lazer B\Ldlgmkl N? 50 denda1
21 CFR 104 21 CFR 1040.10 #11040.11 TF1040.11 (&R LT N ZELBILICE. ©,2007 A 6 & 24 X MBK 60825-1.2014. bl sleds] Jatbes 6ol e 112007 & IEC 60825-12014, El gercevesindeki istisnalar disinda
1040.11, 2 %%&tr"nuo Blodese BER o 2 REGIER ° IREFRER Laser Notice No. 50 (2007 £ 6 A Laser Notice No. 50 0ff o 7{st Hxt= Bl 2007 guigy 24 gyl 50 8, S o conformt © FR 1040.10 ve 1040.1
- 23 otice No. o0 v - P a CooteeTcTByeT TpebOBaHNAM ke & esta em conformidade com as standartlarna u undur SINIE 2
B7E] 16.8 24 i816.8 =4 © 248) “'ﬁt')‘-ti‘-%é%@iﬁ’%ﬁ- Helg fc glffs Z/JIO\ 1}7(" . HOPMaTWBHbIX fokymeHToB 21 CFR 4l Jlo 16.8 gl yaw 630 2 @il o normas 21 CFR 1040.10 e RN y1968ms Bs
B - SEBIIEERH, EEmnEn  BENRESEEL | ARH (amae, | Vb | oSmsecsl AN 104010 1040.11 ¢ yserom 1040.L1, exceto por divergéncias | gj/ag; smee
BRGCET AEACHARNN | LARBRAY LR DAk T e AB M0l IS L olsle] A sl bl ol ol e plasiul - s | 8 acordo com o Laser Natice N '
Mots o = “A - TpeboBaHWK cornacHo ,datadode ejunhode . . i
HiESI R, B 0 BRIEARS o - ABTIRES N TLALSIE 2 EoN;ZL%L oL ope | YBemoMnennio o nasepax N 50 or 26 s ool el ot lebzb el | pRODUTO A 'ASER CLASSE 2. Dikkat - Isbu belgede acildananiar
¥®1§Fﬁim;¥m§®;m_ HoprLL AtE stz B2 oMol M3t 24 wiova 2007 r. TAEPHOE bzl 3l aeil J) oayeill JI s Duracao do pulso de 16.8 ms. s .
S= = 5 4 p . lamal
BEBL—H—RBEIREE -?lOHE WIS BAO L EE & VCTPOWCTBO KIACCA 2. ayarlamalanin yapilmasiveya
_Jﬁ DB ?" AL OnutensHocTs umnynsca: 16,8 Mc. A utilizagéo de controles ou ajustes E;g;:g;;f%ngi;:&T:z'éézm‘ke“
BHUMaHME — MCMONb30BaHNE ou a execugao de procedimentos labilir
CpefcTs ynpasnexns, de modo diferente do especificado
E‘;gyv‘gg%?;'gm:'g;;‘i”:)%’fe’;c; na documentagao do usuario pode
OTAMYAIOLLVXCA OT yKa3aHHbIX B ! resultar em exposigéo nociva a
[AHHOM [JOKYMEHTE, MOXEeT .radiagdo
npuBeCcTn K oNacHoOMy
BO3EVCTBMIO paamauum
Product Envir | R i relatifs a Informations Informazioni ambientali Informationen zur Informacién ambiental del Informacién ambiental de 2¥INA 79 'M220 ¥yTN
Information l’envnronnementa propos environnementales sur les relative al prodotto V] ltvertriglichkeit von prod producto ~ 21"y honeywell.com/
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honeywell.com/PSSenvironmental Reportez-vous 4 la page Reportez-vous au site honeywell.com/ Unter honeywell.com/PSSenvironmental REACH/WEEE en honeywell.com/ RoHS / REACH / WEEE

for the RoHS / REACH / WEEE
information.

honeywell.com/
PSSenvironmental pour obtenir
des renseignements concernant
les directives RoOHS/REACH/

honeywell.com/
PSSenvironmental pour obtenir les
informations sur les directives
RoHS/REACH/WEEE.

PSSenvironmental per
informazioni su RoHS/REACH/
RAEE.

honeywell.com/PSSenvironmental
finden Sie Informationen Gber
RoHS/REACH/WEEE.

ara obtener informacion sobre
RoHS/REACH/WEEE.

PSSenvironmental.

Informacgdes ambientais
sobre produtos

Consulte a pagina
honeywell.com/
PSSenvironmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.

FERIFEES
%% RoHS / REACH / WEEE {58, 1%

=
honeywell.com/
PSSenvironmentalo

ERmmE

HSH

honeywell.com/
PSSenvironmental L{Bf# RoHS /
REACH / WEEE &zl o

HRORIFER

ROHS / REACH / WEEE (B8 ¥ 3154k
ICDWTIE

honeywell. com/PSSenwronmental
ZBRLTREY

HEsd ™M

RoHS / REACH / WEEE H& =
honeywell. com/PSSenvironmental
Ol M EFEBHAIAIR .

2ol il Slaolgall
Sl ozl (20
/honeywell.com
PSSenvironmental

SKonorunyeckasn
MHpopMauus 0 NpoayKLUn
VHdopmaums 0 cooTBETCTBUN
TpebosaHuam RoHS / REACH /
WEEE npusegeHa Ha canTe
honeywell.com/
PSSenvironmental

Uran Cevre Bilgileri

RoHS /7 REACH / WEEE bilgileri iin
honeywell.com/PSSenvironmental
adresine bakin.

The equipment is intended for use throughout the European Community.

Operating Frequency Ranges:
Radio Type/Description Operating Fi y (MHz) [Maxi Output Power
Bluetooth Bluetooth 2400 - 2483.5 20dBm
WLAN 2.4G IEEE 802.11 b/g/n 2412 -2472 20dBm
5150- 5350 23dBm
WLAN 5G IEEE 802.11 a/n/ac
5470-5725 30dBm
NFC NFC 13.56 60 dBuA/m @10m

802.11a/b/g/n/ac, Bluetooth, and NFC

European Community Restrictions: 5150-5350 MHz is for indoor use only.
This equipment may be operated in the following countries without restriction:
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Informag g

Modelo: 8680i

aciao
¢

Este equipamento esta devidamente certificado e homologado pela ANATEL, em conformidade com as Res. 242 e
323.

Para maiores informagées, consulte o
www.gov.br/anatel/pt-br.

site da ANATEL:

Este equipamento nao tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em

sistemas devidamente autorizados.

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para avaliagdo da
conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites
de exposigao da Taxa de Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de

radiofrequéncia.
Valor maximo de SAR para o 8680i:
Corpo SAR (10g) Brasil: 0,96 W/Kg

This product has been Type
Approved by Jamaica: SMA -
“Equipment Identifier”.

TOV R Statement

TOV R listed: UL 62368-1, Second Edition and CAN/CSA C22.2 No. 62368-1-14, Second Edition.

Normes TUV R

©

Homologué TUV R : UL 62368-1, seconde édition et CAN/CSA C22.2 No. 62368-1-14, seconde édition.

R4S (Model) : 8680i

ERPEEMRNZMREE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)

BB ¥R (Parts Name) EEME (Hazardous Substances)

8 (Pb) 3% (Hg) i (Cd) AR (Cré+) 2R (PBB) %Rk (PBDE)

ENRIEBERAR (PCB) X o o o o o

2H5171%88 (Scan Engine) X o o o o o

#35th (Battery) o o o o o o

4h5% (Housing) o o o o o o

4% (Cables) o o o o o o

ARIGIKIE SI/T11364 BIMESS]. (The table is created by SJ/T11364 requirement.)
o: RNZA EYRTEZBHFIEIIRME RIS 8397 GB/T26572 FREMERIPREERLI T, (Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China’s GB/T26572.)

x RRZBEENRED

MEZEFNE BRI RIS BB GB/T26572 tRAMENMREER, (Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China’s GB/T26572.)

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans U'éventualité ou le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
l'intention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

0N AT JN0NY NN .N*7AIRN NOWA TIKT K¥'I ANDI AT |non
M'RY N0MAN 27 NF721XN NOAN |2 N'NO Nl MNK NOWY
10720 ' AN YITIINKN ,N9PN IKYT NN 10N, N'720Ka
IX YT 7 NI NINAN NIYA DFTTYA DD X IKVIN NN
218N N9WA NOTA N771D AT |NONY YA MNIN MIYPN

Originalmente, este documento se creé y redacté en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacion con este
documento debe incluir una versién en inglés.

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algutn conflicto entre
laversion eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en |ngles expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versdo no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengéo das partes. Qualquer comunicagéo
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.

BXUBES . INRAUBIEMIES IR A5 EX AT
T, Uuaﬂimﬁﬂihﬁ £ 5 —BOATHIERE X hR A
AR MR REEBAEAIE,

TEENEE, FRAS54XEIE
EBRL BIEZEARA

3&321499%15;517(?\2% EnT =
BXHRANIFSA R 2 R AT B

- CARREEE XH&E’%HE%@ £HHEE © .
BRAXHEMZ AT SN » gﬂn«s@ﬁmymmﬁzs °

FERFRBTERINRITINTVEY, ZEEZMOTHEIC
BAR L. KB RBLUSMDIRICFENE LII5S1E, BfF
EOENZROBBICK I LONRBRTH S L zBMb
SUEBL, RBRABAETZODELET, T5Ic, &F
gg%;;‘-ﬁi%héiiﬂ@@im& TANTHBREZECH

= ZAME S0\ 2 FH|=|0] SYE AQLICH. 2 EAS CIE A0{2
oo SEEu MR Afolof 4=3t= 22

Z20ls YE=0| LM |, H2=20| B2 ARRto| o == T
eS| Boiotn ASS olA ot BQIBILICE. 2 2Aje} phadot
HE X EE WY A= G220 SSE|0{of gLt

,D,aHHbH;\ LOKYyMEeHT Bbin NoAroToBNeH 1 BbINMONMHEH Ha
AHTTIMINCKOM A3bIKE. HDVI nepesofe 0aHHOro OKyMeHTa Ha
APYrov A3bIK, B Cly4ae BO3HUKHOBEHWA NPOTUBOPeY it

MeX [y aHrMNCKOW BepCcueit 1 Bepcueit Ha Apyrom A3sbike,
aHIMUICKan BEPCUS MEET NPEVMYLLIECTBEHHYIO CUTY.
,D,aHHb\M NPU3HaeTCcA, YTo BepCUd AOKYMeHTa Ha
AHITIICKOM A3biKe Hanbonee YeTKO BblpakaeT HamepeHusa
CTOPOH. ”@6b\EyBeﬂDMﬂEHV\ﬂ VN NUCbMa, Hanpasnaemble
B CBA3W C AaHHbIM AOKYMEHTOM, 0/MKHbI BKOYaTb B cebn
BEPCUIO HA aHITIMIACKOM AI3bIKe.

il dsudl (S dgpulzidl dalll CuiSy dégll ol o)y
bl xobo ge dxluo et il asuwill gl 85 g Speng dadsll
sl | g el iy g 3l @) Y lgrosy Jls 8 aaell

ol whlos| ¥ @il asll dsu §8y .yl asuuillg dosyioll
‘dayoll 03y gla dlwpo ¥lasl

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.
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8680i Wearable Mini Mobile Computer

Bu belge, ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu belge baska bir dile gevrilirse ve ingilizce metin ile ingilizce olmayan
metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikca ifade ettigi kabul edilip

onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce gevirileri de eklenecektir.

For warranty information, go to
sps.honeywell.com and click
Support > Productivity >
Warranties.

Pour obtenir des renseignements
sur la garantie, rendez-vous sur
sps.honeywell.com et cliquez sur
Assistance > Productivité >
Garanties.

Pour obtenir des informations sur
la garantie, rendez-vous sur
sps.honeywell.com et cliquez sur
Acci S P ite >

Per informazioni sulla garanzia,
visitare sps.honeywell.com e fare
clic su Assistenza > Produttivita >

Garanties.

Informationen zur Garantie finden
Sie auf unserer Website
sps.honeywell.com unter Support
> Garantie.

Para obtener informacion sobre la
garantia, vaya a sps.honeywell.com
y haga clic en Support
>Produktivitat > Garantie.

Para obtener informacién sobre la
garantia, vaya a sps.honeywell.com
y haga clic en Soporte >
Productividad > Garantias.

X 2y NIMNK XWNa YT N7t
sps.honeywell.com v yn's1 Support
> Warranties (niinx < n>'nn).

Para obter informagdes sobre
garantia, acesse
sps.honeywell.com e clique em
Suporte > Produtividade >
Garantias.

BRREER, HHE
sps.honeywell.com, #A/E&
Support () > Productivity (%
P’% )>Warranties (f#f&) o

$EAITE sps.honeywell.com » #A1&
$#—TF Support ( X&) >
Productivity ( 471 ) > Warranties
(fR1E ) LABRRRARE E5A o

SRR DOVWTIE
sps.honeywell.com (CBEL. HR
—br>REEIVYILTLRES
Lo

HE HEE sps.honeywell.com &
Y28 Support (X2 )>
Productivity ( A4t ) > Warranties
(E5) 2 deotiAl2 .

YT106bI 03HAKOMUTBLCA C
nHdopMaLmelt 0 rapaHTUm,
nepenguTe Ha Be6-canT
sps.honeywell.com u BbibepuTe
Mopaepskka >3ddekTuBHan paboTa
> TapaHTus.

I Jasl glawall wloglas dellon)
Support J3>g sps.honeywell.com
< (a=>L31) Productivity < (acoJl)
(wlleuall) Warranties

Garanti bilgileri igin
sps.honeywell.com adresinden
Support (Destek) > Warranties
(Garantiler) 6gesine tiklayin.

Aby uzyskac informacje dotyczace
gwarancji, nalezy odwiedzic strone
sps.honeywell.comi klikna¢ opcje
Support > Warranties (Wsparcie >
Gwarancje).

Informacie o zaruke najdete na
sps.honeywell.com navstivit
Support (Podpora) > Warranties
(Zaruky).

Informace o zaruce naleznete na
webu sps.honeywell.com v ¢asti
Support > Warranties.

Da biste videli informacije o
garanciji, idite na adresu
sps.honeywell.com i kliknite na
opcije Support > Warranties.
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